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BALLADA

., Mikor mentem Sopron felé,
megnyilt az ég hdromfelé...”
Magyar népdal

A folduton jarét es6 veri. A sdrnak agyagszine van, pdra gomolyog. A férfi
eléregornyed. Se esernydje, se esGkabdtja nincs neki. Tegnap még nydr volt. A
tél, ha jon a kikelet, masnap elfelejtddik, de a nydr, Istenem, a nyar...

Az uton jar6 megdll. Amit 1t, szdz nyarat megélt, mohosak vaskos dgai. Es§
kopécsolja a didkopéncsot. Sehol egy karogé holld, sehol egy csipogd veréb, rozs-
dabarna falevelek hullnak a sérba. Pottyozik az egyhangtisagot. Az ess esik, az titon
all6 mozdulatlan, a didfa lelombozddik; az tton all6 mozdulatlan, a diéfa lelombo-
z6dik, az esé esik; a didfa lelombozddik, az ess esik, a férfi az istennek se mozdul.

Ha virjak, ne mostanra varjik Szebeni Joskat! Utjat allta az Sreg di6fa,
nincs vigasztal6ja. A dombon til susog a nddas. Galambok helyett vércsék
széllnak, se nem kilenc, se nem nyolc, se nem hét... Hirom arca van a vigynak:
elsé néz a Teremtdre, kdzépss a boldogsdgra, harmadik a temetdre.

Esé verés, véres ingre — egy icce viz, két icce sar.

— Joska, Szebeni Joska, mért mentél a halastora?

Mindig is hamarkodtal, harom helyett kaparkodtal, Erzs6t, Boskét kitartot-
tal. Oltoztél voln® feketébe — nehéz ital a szerelem, nincs kegyelem, nincs
kegyelem... Farkasfognak mély nyoma, eldrul 1dbad nyoma.

Susog a nad, reszket a gally. Az es6n 4z6t hideg leli. Telefonja téba esett,
kocsi kulcsa vele veszett. Szabd Erzsi gyonyor( volt.

Az esd esik, az uton all6 mozdulatlan, a diéfa lelombozddik; az dton alld
mozdulatlan, a diéfa lelombozddik, az ess esik; a didfa lelombozodik, az esd
esik, Szebeni Joska az istennek se mozdul.

Vércse nyerit, sziik az élet. Nem ér csak a di6fdig, diofadnak magasdig —egy
icce viz, két icce sar.

Sms-sel iizengetett, 4116 hétig incselkedett. Ki mindent {gér, semmit igér, de
tériil az ut, fordul a szél. Ki nejét, fiat eltagadja, nem ad csékot csak kamatra,
azon atok a szerelem, gyilkolni kész veszedelem. Halotti csend jar eldtte,
mennydorog az ég mogotte.

Fu elsorvadt, hova 1éptél, banat nét ott, hovd néztél. S6rozdd lett, mend
barod, a suszter nem a baratod. Harom helyett kaparkodtal, Ozsét, Boskét kitar-
tottdl. Mit akartdl, megszerezted, ami kellett, mind elvetted. Halastavad harom
hektar, Erzsikét6]l mit akartal?
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Az esd esik, az uton all6 mozdulatlan, a diéfa lelombozodik; az dton allod
mozdulatlan, a diéfa lelombozddik, az esé esik; a didfa lelombozddik, az esé
esik, Szebeni Joska keze remeg, Ggy szoritja a kotelet.

Kévilyog a csond el6tte, szell§ sem leng mar mogotte. Rovid az ut a didfa-
ig, a hildlnak 4rnyékdig. Ami elmult, sdrba ragad, hulldmsirban rejtve marad —
egy icce viz, két icce sar.

— Joska, Szebeni Joska, mért mentél a halastéra?

Olelted a kapu elétt, csékoltad a csénakhdzban. Szabé Erzsi boldogsagra
véagyott kozben, semmi masra. Boske nem lett, nem lehetett. Ugy nézett a
Teremtdre, mint ahogy a boldogséagra.

Hol hazugsdg van, nincsen hivsig: a szerelmet foliilirjdk. Isten veled, mert
a penna vastagon fog, és azon nyomban, ha nincs eskiiv a templomban. Szab6
Erzsi gyonyord volt. Olyba tlint, mint az dlom, egy ujjara tizenhdrom legény
jutott, ha ugy akarta.

— Joska, Szebeni Joska, mért menttél a halastora?

Halotti csend ment el6tted, mennydorog az ég mogotted. Atirtdk az élete-
det, volt szerelem, nincs szerelem.

Szabd Erzsi nem lesz masé!

Hal4szcsonak kotél nélkiil, olelkezni viagyak nélkiil: nem lehet. Elszaba-
dult indulatok, gyilkolnak a gondolatok. Szab6 Erzsi nem lett masé, egyediil
csak a haldlé. Ures csénak ring a tavon, véres volt a lakodalom — egy icce viz,
két icce sar.

Didfanak magasdba, hurok fesziil, hollé kdrog. Ut rovid a diofaig, a halal-
nak arnyékdig.

A foldutat ess veri, a halastot banat lengi. Esteledik.
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